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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

e Dovody a ciele navrhu

Cielom navrhovaného nariadenia je stanovit pravny ramec na hodnotenie spravneho
uplatiiovania schengenského acquis. Utelom tohto hodnotiaceho mechanizmu je zachovanie
vzajomnej dovery medzi Clenskymi S$tatmi v ich schopnost’ efektivne a ti€inne uplatiiovat
sprievodné opatrenia, ktoré umoziuji zachovavat’ priestor bez vnatornych hranic.

Celkovym cielom nového mechanizmu by malo byt zabezpeCenie transparentného,
efektivneho a dosledného uplatiiovania schengenského acquis pri sucasnom zohladneni
zmien v pravnej uprave po integracii schengenského acquis do ramca Eurdpskej tnie.

Komisia bola v Haagskom programe (viacroénom programe pre spravodlivost’ a vnutorné
veci) z roku 2004 vyzvana, ,,aby potom, ako sa dokonci odstranovanie kontrol na vnutornych
hraniciach, predlozila ndvrh na doplnenie existujuceho schengenského hodnotiaceho
mechanizmu o dozorny mechanizmus, ¢im sa zabezpeci plna ucast’ expertov clenskych sStatov
a zahrnutie neohldsenych kontrol.*

V reakcii na tato poziadavku a s cielom zaclenit’ schengensky hodnotiaci mechanizmus do
pravneho systému ES a odstranit’ nedostatky zistené v sucasnom systéme prijala Komisia
vmarci 2009 dva navrhy' tykajuce sa revidovaného schengenského hodnotiaceho
mechanizmu. Na pokrytie celej oblasti schengenskej spoluprace v jednom koherentnom ramci
bolo potrebné predlozit’ dva oddelené pravne néstroje (nariadenie tykajice sa prvého piliera
a rozhodnutie tykajuce sa tretiecho piliera). Eurdpsky parlament v oktdbri 2009 tieto navrhy
zamietol s odovodnenim, ze Komisia ho mala zapojit’ do procesu prijimania navrhov v ramci
spolurozhodovania.

V doésledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy je teraz navrh tykajuci sa treticho
piliera zastarany. Navrh bol stiahnuty predloZenim ozndmenia v decembri 20097,

V §tokholmskom programe’ prijatom Eurdpskou radou v decembri 2009 sa poéita s tym, Ze
,hodnotenie schengenského priestoru bude mat’ aj nad’alej klI'iCovy vyznam, a preto by sa
malo skvalitnit’ prostrednictvom posilnenia tlohy agentury Frontex v tejto oblasti‘.

Preto sa teraz predkladd tento novy navrh. Zaroven sa stahuje predchadzajuci navrh
(nariadenie tykajtce sa prvého piliera).

Tento novy névrh zohl'adnuje diskusie, ktoré sa viedli v Rade o navrhoch z marca 2009.
Navrhuje sa tu najmé posilnit’ ulohu ¢lenskych Statov v hodnotiacom mechanizme s ciel'om
zachovat' vzdjomnu doveru a zvysit' flexibilitu pri implementicii mechanizmu. Ako
legislativny postup sa navrhuje spolurozhodovanie, v ramci ktorého bude Europsky parlament
plnohodnotnym uc¢astnikom v oblasti spravodlivosti a vnutornych veci. S cielom zvysit
transparentnost’ sa tu navrhuje, aby boli Rade a Europskemu parlamentu predkladané spravy o

: KOM(2009) 102 a KOM(2009) 105.
2 KOM (2009) 665 v kone&nom zneni.
} Dokument Rady 17024/09, ktory Eurdpska rada prijala 10. a 11. decembra 2009.
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vykonanych hodnoteniach, vysledkoch hodnoteni a naslednych opatreniach prijatych
¢lenskymi Statmi.

e VSeobecny kontext

Priestor bez vnutornych hranic vytvoreny na zéklade schengenského acquis — schengensky
priestor — bol zalozeny v rdmci medzivladnej spoluprace koncom 80. a zac¢iatkom 90. rokov
Clenskymi Statmi, ktoré chceli zrusit kontroly na vnutornych hraniciach ana tento ucel
zaviest’ sprievodné opatrenia, ako su spolo¢né pravidlda na kontrolu vonkajSich hranic,
spolocnd vizova politika, policajna a justicnd spolupraca a vytvorenie Schengenského
informa¢ného systému (SIS). Kontroly na vnatornych hraniciach nebolo mozné zrusit’ v ramci
Spolocenstva, pretoze Clenské Staty sa nezhodli na to, ¢i je ich zruSenie na dosiahnutie ciel'a
vol'ného pohybu o0sdb potrebné (¢lanok 14 Zmluvy o ES). V priebehu rokov vSak vsetky
vtedajsie ¢lenské $taty s vynimkou Spojeného kralovstva a rska vstapili do schengenského
priestoru.

Schengenské acquis sa vstupom Amsterdamskej zmluvy do platnosti v roku 1999 stalo
stiéastou ramca Eurdpskej unie”.

Schengensky priestor je zalozeny na vzajomnej dovere medzi Clenskymi S$tatmi, pokial ide
o schopnost’ plne vykonédvat sprievodné opatrenia, ktoré umoznuji zruSenie kontrol na
vnutornych hraniciach: napr. kontroly na vonkaj$ich hraniciach vykondvaju c¢lenské Staty
nielen na ochranu svojich vlastnych zaujmov, ale aj v mene vSetkych ostatnych clenskych
Statov, do ktorych by I'udia mohli cestovat’ po prekroceni vonkajSich hranic schengenského
priestoru.

S cielom ziskat’ a udrzat’ tato vzajomnu déveru zriadili v roku 1998 ¢lenské Staty patriace do
schengenského priestoru staly vybor. Jeho mandat je stanoveny v rozhodnuti schengenského
vykonného vyboru (SCH/Com-ex (98) 26 def) a pozostava z dvoch odlisnych tloh:

1. overovania, Ci Clenské Staty uchadzajice sa o vstup do schengenského priestoru
(,,uvedenie do platnosti) splnili vSetky podmienky pre uplatiiovanie schengenského
acquis (t. j. zruSenie hraniénych kontrol);

2. overovania, ¢i Clenské Staty vykondvajice acquis uplatiuji schengenské acquis
spravne (,,vykonavanie®).

Tento mechanizmus teda rozliSuje medzi ,,uvedenim do platnosti® a ,,vykondvanim®. V prvom
rade je preto potrebné predtym, ako bude mozné acquis uviest’ do platnosti, vykonat’ kontroly
s cielom urcit, ¢i boli splnené podmienky, pokial ide o vzdjomni dbéveru. Po druhé,
vzajomnu ddoveru je potrebné zachovéavat, a to prostrednictvom kontroly spravneho
uplatiiovania acquis. V medzivladnej faze Schengenu boli potrebné osobitné ustanovenia na
overovanie spravneho uplatiiovania.

Na tento Gi¢el bolo potrebné vymedzit' schengenské acquis (rozhodnutie Rady 1999/435/ES, U. v. ES L
176 z 10.7.1999, s. 1) a stanovit’ pravny zaklad v zmluvach pre kazdé ustanovenie alebo rozhodnutie,
ktoré tvoria toto acquis (rozhodnutie Rady 1999/436/ES, U. v. ES L 176 z10.7.1999, s. 17). Kazdé
ustanovenie acquis ziskalo pravny zéaklad v prvom alebo tretom pilieri. Tie ustanovenia schengenského
acquis, pre ktoré nemohol byt stanoveny jeden pravny zéklad (t. j. ustanovenia o SIS) sa povazovali za
sucast’ treticho piliera. VSetky zmeny a doplnenia tohto acquis musia mat’ spravny pravny zaklad podla
zmlav.
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Schengenské acquis bolo zaclenené do ramca Eurdpskej tnie bez toho, aby sa o iom znovu
rokovalo. Staly vybor a jeho mandat z roku 1998 sa tak prevzali bezo zmien, s vynimkou
toho, Ze staly vybor sa stal pracovnou skupinou pre schengenské hodnotenie (SCH-EVAL)
v Rade.

Z dovodu jeho medzivladneho charakteru schengenské hodnotenie bolo — a stale je — uplne
v rukach clenskych statov, priCom Komisia sa ho zucastiiuje ako pozorovatel. Je to logicky
pristup pre prva &ast’ mandatu, ked’ze sa v acquis EU v oblasti spravodlivosti a vnatornych
veci nenachadza ziadny podobny pripad rozliSujici medzi ,,uvedenim do platnosti
a ,,vykonavanim®. Okrem toho bol rozhodovaci postup pre zrusenie kontrol na vnutornych
hraniciach a plné uplatiiovanie schengenského acquis stanoveny v pripade rozSirovania
v rokoch 2004 a 2007 v pristupovych zmluvach, ateda v primarnom prave. V aktoch
o pristipeni sa ustanovilo, Ze Rada prijme rozhodnutie po porade s Europskym parlamentom.
Pravo iniciativy Komisie sa tu neustanovuje.

Tento koncept je vSak menej logicky pre druhli ¢ast’ mandatu. Uz v Case integracie acquis
preto Komisia vydala vyhlasenie, v ktorom uvadza, Ze ,sa domnieva, Ze integracia
rozhodnutia vykonného vyboru zriad'ujiceho Staly vybor Schengenského vykonavacieho
dohovoru (SCH/Com-ex (98) 26 Def zo 16.9.1998) do ramca Unie sa ziadnym spdsobom
nedotyka pravomoci, ktoré jej pripadli zmluvami, najma jej zodpovednosti v tlohe strazkyne
zmlav.*

Hodnotenie pred uvedenim do platnosti ma pre ¢lenské Staty zasadny vyznam, aby sa
vytvorila vzijomna dovera; preto sa zda byt odovodnené, aby toto hodnotenie zostalo
zodpovednostou c¢lenskych Statov. Komisia sa bude nad’alej plne zuacastiiovat tychto
hodnoteni ako pozorovatel’.

Tieto rozdielne zodpovednosti vSak nemaju za nasledok rozdielne normy hodnotenia,
odrazaju len réznost’ situacie v institticiach. Rada moze takisto rozhodnuat’ vyuzit’ navrhovant
Struktiru na zhodnotenie clenskych Statov eSte pred zrusenim kontrol na vnutornych
hraniciach.

¢ Potreba zlepSit’ hodnotenie spravneho uplatiiovania acquis

Od roku 1999 sa uskuto€nilo niekolko diskusii medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou
o zefektivneni schengenského hodnotiaceho mechanizmu, najméi pokial’ ide o druhu cast
mandatu, konkrétne o overenie spravneho uplatiovania acquis po zruSeni kontrol na
vnutornych hraniciach. Zistili sa tieto hlavné nedostatky:

(1) Stcasny hodnotiaci mechanizmus je nedostatoCny. Pravidla pre doslednost’
a frekvenciu hodnoteni su nejasné. Nevykonavaju sa ziadne neohlasené navstevy na
mieste.

(2)  Je potrebné vyvinit metodiku pre stanovovanie priorit vychddzajicu z analyzy rizik.

(3)  Je potrebné zabezpecit, aby hodnotenie vzdy vykonavali vysoko kvalitni experti.
Experti zucastiiujuci sa hodnotenia by mali mat’ primeranu Uroven znalosti z oblasti
prava a praktické sktisenosti. Vyslanie experta z kazdého ¢lenského Statu na kazda
navstevu na mieste by mohlo negativne ovplyvnit' efektivnost’ navstevy. Musi sa
stanovit’ vhodny pocet expertov, ktori sa ziiastnia navstev.
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(4)  Nasledny hodnotiaci mechanizmus pre posudzovanie opatreni prijatych na zaklade
odportcani vydanych po navstevach na mieste sa musi zlepsit’, ked’Ze opatrenia prijaté
na odstranenie nedostatkov a ¢asovy ramec pre ich odstranenie sa v jednotlivych
¢lenskych $tatoch lisia.

(5)  Instituciondlna zodpovednost Komisie ako strazkyne zmliv sa v si¢asnom systéme
hodnotenia neodraza.

Dalsie aspekty sltizia na odstranenie nedostatkov zistenych v si¢asnom mechanizme:
Hodnotiaca metdda a uloha agentiry Frontex

Tento navrh zavadza viacro¢né a rocné programy ohlasenych aj neohldsenych navstev na
mieste. Clenské Staty budll nad’alej pravidelne hodnotené s cielom zaistit’ celkové spravne
uplatiiovanie acquis. Predmetom hodnotenia mézu byt’ vSetky Casti schengenského acquis.

Toto hodnotenie moéze vychddzat' z odpovedi na dotazniky, navStev na mieste alebo
z obidvoch.

V poslednych rokoch ¢lenské Staty nepovazovali za potrebné vykonat” hodnotenia na mieste
tykajlice sa justicnej spoluprace v trestnych zélezitostiach ani v oblasti zbrani a drog. Takisto
ochrana idajov nebola vzdy predmetom hodnoteni na mieste.

Navstevy na mieste vSak nie si obmedzené na vonkajSie hranice aviza, mézu sa tykat
vSetkych casti schengenského acquis vratane ustanoveni o zruSeni kontrol na vnutornych
hraniciach. Pokial’ vSak ide o zbrane, je potrebné uviest, ze ked bolo acquis zaclenené do
ramca EU, prislu$né ustanovenia schengenského acquis boli nahradené smernicou Rady
91/477/EHS z 18. juna 1991 o kontrole ziskavania a vlastnenia zbrani’. Komisia bola v stulade
so zmluvou poverena overit’ spravnu transpoziciu tejto smernice. Ked'ze ¢lenské Staty nikdy
nepovazovali za potrebné vykonavat’ hodnotenia na mieste, nie je potrebné do tohto navrhu
zahrnUt’ overenie spravnej transpozicie tejto smernice.

Okrem toho tam, kde existujuce pravne predpisy EU stanovuju vykonavanie osobitnych
hodnoteni, nie je potrebné vykonévat’ d’alSie hodnotenie v kontexte tohto mechanizmu, ale len
hodnotenie uplatiiovania schengenského acquis.

Najmd v pripade ochrany udajov, ktora je nielen stcastou schengenského acquis, ale
uplatniuje sa horizontalne v ramci vSetkych oblasti politiky, by sa hodnotenie malo sustredit’
na aspekty ochrany udajov tykajtce sa SIS a malo by sa vykondvat’ v ramci hodnoteni SIS,
aby sa vyuzili existujuce synergie.

Osobitnt potrebu navstevy na mieste stanovi Komisia po porade s ¢lenskymi §tatmi, pricom
zohl'adni zmeny pradvnych predpisov, postupov alebo organizicie v dotknutom clenskom
State, ako aj analyzu rizik, ktori vykonala agentira Frontex, pokial’ ide o vonkajSie hranice
a viza.

Okrem toho moézu byt v pripade potreby do ro¢ného programu zahrnuté aj tematické alebo
regionalne hodnotenia.

5 U.v. ESL 256, 13.9.1991, s. 51.
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Okrem tychto pravidelnych hodnoteni sa mézu vykonavat’ aj neohlasené navstevy na mieste
na zéklade analyzy rizik vykonanej agenturou Frontex alebo inym zdrojom, ktord poukazuje
na potrebu vykonat’ neohldsenti navstevu.

Viacro¢ny aj roény program mozno v pripade potreby prisposobit’.
Experti z ¢lenskych Statov

Experti z ¢lenskych Statov su tiez zapojeni do overovania spravneho uplatiiovania v ostatnych
oblastiach prava EU, napr. leteckej alebo ndmornej bezpeénosti. Ked'ze spravne vykondvanie
sprievodnych opatreni umoziujicich zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach ma zasadny
vyznam pre vnutornu bezpecnost’ ¢lenskych §tatov, experti z ¢lenskych Statov budi nad’alej
zohravat' kliCova ulohu v procese hodnotenia. Budi sa z(castiiovat ohlasenych aj
neohlasenych navstev a budi zapojeni do navrhovania viacrocnych a ro¢nych hodnotiacich
programov a takisto do vykonivania samotnych ndvStev na mieste, poddvania sprav
a prijimania naslednych opatreni prostrednictvom postupu rokovania vo vyboroch. S cielom
zaruCit' vysoku kvalitu expertov musia Clenské Staty zabezpecit, aby experti disponovali
potrebnou kvalifikaciou vratane dobrych teoretickych vedomosti a praktickych skusenosti
v oblastiach hodnotenia, ako aj dokladnymi znalost'ami zésad, postupov a technik navstev na
mieste.

Prislusné inStitGcie (napr. Frontex) by mali poskytnit’ primeranti odbornu pripravu
a ¢lenskym S$tatom by sa mali poskytnut’ finan¢né prostriedky na osobitni odbornt pripravu
v oblasti hodnotenia schengenského acquis (napr. na vzdelavanie v oblasti priorit pre akcie
Unie prijatych v sulade s pravidlami stanovenymi Fondom pre vonkajsie hranice)®,

Vzhl'adom na potrebu zniZit' pocet zucastiiujucich sa expertov pre zabezpecenie ucinného
hodnotenia na mieste, by sa poc€et expertov zucastiiujucich sa na ohladsenych navstevach mal
obmedzit’ na osem. Ked’ze moze byt tazké ziskat’ v kratkom Case expertov, ktori by sa mohli
zuCastnit na neohlasenych navstevach, pocet expertov zucastiujucich sa na takychto
navstevach by sa mal obmedzit’ na Sest’.

KedZe spravne vykonavanie opatreni na zabezpecenie volného pohybu oséb v stlade
s &lankom 26 Zmluvy o EU nema vplyv na vnutornt bezpeénost’ ostatnych ¢lenskych §tatov,
hodnotenim zrusenia kontrol na vnitornych hraniciach mozno v plnej miere poverit’ Komisiu.
Je potrebné uviest’, Ze medzivladny mandat sa nevzt'ahuje na overovanie zrusenia kontrol na
vnutornych hraniciach.

Nasledné opatrenia po hodnoteni

S cielom ucinne riesit’ odhalené slabé stranky a nedostatky malo by sa kazdé zistenie uvedené
v sprave zaradit do jednej ztychto troch kategorii: v sulade; v sulade, ale je potrebné
zlepsenie; nie je v sulade. Dotknuty ¢lensky stat by mal poskytnit’ do dvoch tyzdiov svoje
pripomienky k sprave a v ramci jedného mesiaca po prijati spravy akény plan na odstranenie
nedostatkov. Clensky 3tat bude povinny do §iestich mesiacov podat’ spravu o plneni tohto
akéného planu. V zévislosti od zisteného nedostatku méze Komisia naplanovat ohlasené
a neohlasené navstevy na mieste s cielom overit’ spravne plnenie akéné¢ho planu. V pripade
zévaznych nedostatkov musi Komisia bezodkladne informovat’ Radu.

6 U.v. EUL 144, 6.6.2007, s. 22.
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Tymto nie je dotknutd pravomoc Komisie zacat' konanie vo veci porusenia v kazdej faze
hodnotenia. Clensky $tat moze porusit’ acquis, napr. ked’ odmietne vstup osobam, ktoré maju
platné schengenské viza vydané inym clenskym §tatom. V takychto pripadoch nie je ohrozena
vnitorna bezpecénost &lenského $tatu, porusuje sa vsak pravo Unie.

Integracia schengenského acquis do ramca Europskej tinie

Vzhl'adom na povinnosti Komisie vyplyvajuce zo zmluvy je pre Komisiu dolezité, aby sa
ujala schengenského procesu hodnotenia s cielom posudit’ spravnost’ uplatiiovania acquis po
zruseni kontrol na vnatornych hraniciach. Prispevok expertov z Clenskych Statov je vSak tiez
dolezity, aby sa mohlo overit' vykondvanie na mieste a zarovenn zachovat' vzajomna dovera
medzi ¢lenskymi Statmi.

Niéklady na G&ast’ expertov z &lenskych $tatov sa pokryju z rozpoétu EU.
e Existujuce predpisy v oblasti navrhu

Rozhodnutie vykonného vyboru o zriadeni Staleho vyboru Schengenského vykonavacieho
dohovoru (SCH/Com-ex (98) 26 Def zo 16. 9. 1998).

e Siilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie

Tento navrh je v sulade s platnymi politikami a cielmi Eurdpskej Unie, najméd s cielom
vytvorit’ a zachovat’ priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

2. KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI

Od roku 1999 sa v ramci pracovnej skupiny pre schengenské hodnotenie v Rade uskutocnilo
niekol’ko diskusii s cielom zefektivnit' schengensky hodnotiaci mechanizmus. Skupina
napriklad suhlasila, ze obmedzi pocet expertov, ktori sa zucastiiuju na hodnoteniach. Tato
dohoda vSak nie je pravne zadvdzna a kazdy Clensky §tat ma stale pravo vyslat’ na hodnotiacu
navstevu experta, ¢o niekedy stazuje zaistenie hladkého priebehu tychto navstev. Okrem toho
sa diskutovalo aj o frekvencii a metodike hodnoteni.

V aprili 2008 Komisia zorganizovala stretnutie expertov. Clenské §taty suhlasili s posadenim
nedostatkov, ktoré zistila Komisia. Clenské $tity sice uznali potrebu zmenit stcasny
mechanizmus, niektoré z nich vSak vyjadrili pochybnosti o institucionalnej ulohe Komisie
v novom schengenskom hodnotiacom mechanizme.

Navrhy z marca 2009 boli predmetom diskusie v prislusnej pracovnej skupine Rady v ramci
troch zasadnuti venovanych vSeobecnému konceptu a troch venovanych podrobnostiam
navrhov’. Eurdpsky parlament navrhy 20. oktobra 2009 zamietol® s odovodnenim, Ze Komisia
mala Parlament zapojit do procesu prijimania ndvrhov v rdmci spolurozhodovania.
Medzi¢asom skupina pre schengenské hodnotenie pokrocila vo svojej praci na skvalithovani
sucasnych pracovnych metodd. Tento novy navrh zohladnuje diskusie, ktoré sa viedli v Rade
a v Europskom parlamente o navrhoch z marca 2009.

7 Dokumenty 11076/09, 11087/09, 13831/1/09 a 13832/09.
8 A7-0034/2009.
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3. PRAVNE ASPEKTY NAVRHU

e Zhrnutie navrhované¢ho opatrenia

Tymto néstrojom sa vytvara novy schengensky hodnotiaci mechanizmus s cielom zabezpecit’
transparentné, efektivne a dosledné uplatiiovanie schengenského acquis. Odraza aj zmeny
v pravnej uprave po integracii schengenského acquis do ramca Eurdpskej tnie.

e Pravny zaklad
e Clanok 77 ods. 2 pism. e) Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU).

V c¢lanku 77 sa stanovuje zruSenie kontrol na vnutornych hraniciach ako konec¢ny ciel
priestoru slobodného pohybu 0s6b v ramci Eurdpskej tnie, ako je stanoveny v ¢lanku 26
ZFEU. Zrusenie kontrol na vnutornych hraniciach musi byt sprevadzané sprievodnymi
opatreniami v oblasti vonkajSich hranic, vizovej politiky, Schengenského informa¢ného
systému, ochrany udajov, justiCnej spoluprace v trestnych veciach a v oblasti
protidrogovych politik. Spravne vykondvanie tychto opatreni umoziiuje zachovanie
priestoru bez kontrol na vnitornych hraniciach. Hodnotenie spravneho vykondvania tychto
opatreni preto sluzi jedinému politickému ciel'u, ktorym je zachovanie priestoru bez
kontrol na vnutornych hraniciach.

e Subsidiarita a proporcionalita

V sulade so zéasadou subsidiarity mozno ciel navrhovaného nariadenia, konkrétne
zefektivnenie existujuceho schengenského hodnotiaceho mechanizmu, ktory v suc¢asnosti patri
do zodpovednosti Rady, dosiahnut’ len na urovni EU.

Tento navrh zostdva v su¢asnom ramci, priCom sa obmedzi pocet zicastiujlicich sa expertov
a zvysi sa efektivita. Navrh nepresahuje rdmec toho, o je potrebné na dosiahnutie jeho ciel’a.

e Vyber pravneho nastroja

Hodnotiaci mechanizmus na zabezpedenie sprivneho uplatiiovania prava EU si nemoze
vzhladom na svoju podstatu od clenskych Stitov vyzadovat Ziadne konanie na jeho
transpoziciu do vnutroStatnych pravnych predpisov. Z tohto dévodu je vybranym néstrojom
nariadenie.

4. VPLYV NA ROZPOCET
Vyplneny finan¢ny vykaz tvori prilohu k tomuto ndvrhu. Komisii, ktord bude zodpovedna za

novy schengensky hodnotiaci mechanizmus, bude potrebné poskytnut’ primerané T'udské
a finan¢né zdroje. Uhradia sa aj naklady vzniknuté vyslanim expertov z ¢lenskych Statov.

SK



SK

5. DODATOCNE INFORMACIE:

Dosledky existencie roznych protokolov pripojenych k zmluvam a asociatnym dohodam
uzatvorenym s tretimi krajinami

Pravnym zakladom pre tento navrh je hlava V tretej asti Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.
Uplatnuje sa teda systém ,variabilnej geometrie“ uvedeny v protokoloch o postaveni
Spojeného kralovstva, Irska a Danska a v schengenskom protokole.

Tento navrh vychadza zo schengenského acquis. Vzhl'adom na rézne protokoly sa preto
musia zohl'adnit’ tieto dosledky:

Spojené kralovstvo a Irsko: Tento nivrh stanovuje hodnotiaci mechanizmus s ciefom
zachovat’ priestor bez kontrol na vnutornych hraniciach, ktorého sa Spojené kralovstvo
a frsko neztgastiuj v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z29. maja 2000, ktoré sa
tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska zucéastiiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis, arozhodnutim Rady 2002/192/ES
z28. februdra 2002 o poziadavke Irska zugastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis. Preto sa Spojené kralovstvo a frsko nezGdastnia na prijati tohto
nariadenia, nebudu nim viazané, a nebudu ani podliehat’ jeho uplatiiovaniu.

Dénsko: Podla Protokolu o postaveni Danska pripojeného k Zmluve o Eurdpskej unii
a Zmluve o fungovani Europskej inie sa Dansko nezuc€astiiuje na prijimani opatreni podla
hlavy V tretej casti Zmluvy o fungovani Europskej unie zo strany Rady s vynimkou ,,opatreni
urcujucich tretie krajiny, ktorych Statni prisluSnici musia mat pri prekroceni vonkajSich hranic
Clenskych $tatov viza, alebo opatreni, ktoré sa vzt'ahuji na zavedenie jednotného formatu

(13

viz .

Tento navrh vychadza zo schengenského acquis. Podla ¢lanku 4 protokolu o postaveni
Dénska sa ,,Dénsko sa v lehote Siestich mesiacov po prijati opatrenia Rady, ktoré predstavuje
vyvoj schengenského acquis [podla ustanoveni hlavy V tretej Casti Zmluvy o fungovani
Europskej tinie] ... rozhodne, ¢i transponuje toto opatrenie do svojho vnutrostatneho prava.

Dosledky dvojfazového postupu pri implementacii nastrojov vychadzajhcich zo
schengenského acquis pre Bulharsko, Cyprus a Rumunsko

V ¢lanku 3 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2003 a v &lanku 4 ods. 1 aktu o pristiipeni z roku
2005" sa uvadza, Ze ustanovenia schengenského acquis a aktov, ktoré z neho vychadzaju
alebo s nim akokol'vek inak suvisia a su uvedené v prilohe I a prilohe II k tymto aktom, budu
pre Clenské Staty zavazné a uplatnite'né od datumu pristupenia. Ustanovenia a akty, ktoré nie
st uvedené v prilohéch, ale su pre tieto ¢lenské Staty zdvdzné od ddtumu pristiipenia, sa budu
v tychto Clenskych Statoch uplatiovat iba podla prislusného rozhodnutia, ktoré Rada v tomto
zmysle prijme v sulade s tymito clankami.

Ide o dvojfazovy postup implementéacie, pri ktorom st urCité ustanovenia schengenského
acquis zavazné a uplatnitelné odo dna pristiipenia k Unii, zatial’ ¢o iné, obzvlast tie, ktoré su
neoddelite'ne spojené s odstranenim kontrol na vnatornych hraniciach, st zavdzné odo dna

? U.v. EUL 236, 23.10.2003, s. 33.
10 U.v.EUL 157, 21.6.2005, s. 29.
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pristupenia, ale budu sa v novych ¢lenskych Statoch uplatiovat’ az ked’ Rada prijme v tejto
suvislosti rozhodnutie.

Tento nastroj Specifikuje, ako sa ma zabezpelit' spravne uplathovanie acquis po zruSeni
kontrol na vnatornych hraniciach.

Norsko a Island: Pokial’ ide o Norsko a Island, tento navrh predstavuje rozvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kral'ovstva
pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis’'

Svajéiarsko: Pokial ide o Svajéiarsko, tieto navrhy predstavuji vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis'

Lichtenstajnsko: Pokial' ide o Lichtenstajnsko, tento navrh predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdépskou tUniou, Eurdpskym
spoloenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristapeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou uniou, Eurépskym spoloc¢enstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajliarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®.

! U.v.ESL 176, 10.7.1999, . 36.
12 U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.
13 U. v. EU L 83, 26.3.2008, s. 3.
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2010/0312 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa vytvara hodnotiaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského
acquis

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. ¢),
so zretel'om na navrh Komisie,

po predlozeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 294 zmluvy,

ked’ze:

(1) Schengensky priestor bez kontrol na vnutornych hraniciach sa opiera o efektivne
a ucinné uplatiovanie sprievodnych opatreni ¢lenskymi $tatmi v oblastiach vonkajsich
hranic, vizovej politiky, Schengenského informacného systému, ochrany udajov,
policajnej spoluprace, justicnej spoluprace v trestnych veciach a v oblasti
protidrogovych politik.

(2)  Rozhodnutim vykonného vyboru zo 16. septembra 1998'* bol zriadeny Staly vybor pre
hodnotenie a vykondvanie Schengenu. Staly vybor ziskal mandat aby, po prvé,
stanovil, ¢i kandidatsky S$tat splnil vSetky podmienky na zruSenie kontrol na
vnutornych hraniciach, a po druhé, zabezpecil spravne uplatiiovanie schengenského
acquis Statmi, ktoré acquis uz plne vykonavaju.

3) Osobitny hodnotiaci mechanizmus na overenie uplatiovania schengenského acquis je
potrebny z doévodu potreby zabezpecit vysoku turoven jednotnych noriem pri
uplatiiovani schengenského acquis v praxi azdovodu potreby zachovat vysoki
uroven vzajomnej dovery medzi tymi Clenskymi Statmi, ktoré¢ su sucast'ou priestoru
bez kontrol na vnutornych hraniciach. Takyto mechanizmus by mal byt zalozeny na
uzkej spolupraci medzi Komisiou a tymito ¢lenskymi Statmi.

4) Komisia bola v Haagskom programe'’ vyzvan4, aby po dokonéeni odstrafiovania
kontrol na vnuatornych hraniciach predlozila navrh na doplnenie existujuceho
schengenského hodnotiaceho mechanizmu o dozorny mechanizmus, ¢im sa zabezpeci
plnd Gcast’ expertov ¢lenskych Statov a zahrnutie neohlasenych navstev.

14 U. v. ES L 239, 22.9.2000, 5. 138.
15 U.v. EU C 53, 3.3.2005, s. 1 (bod 1.7.1).
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V stokholmskom programe'® sa pogita s tym, Ze ,hodnotenie schengenského priestoru
bude mat’ aj nad’alej kI'i€ovy vyznam, a preto by sa malo skvalitnit’ prostrednictvom
posilnenia ulohy agentlry Frontex v tejto oblasti®.

Hodnotiaci mechanizmus vytvoreny v roku 1998 by sa mal preto zrevidovat’, pokial
ide odruhu cast mandatu poskytnutého stilemu vyboru. Prva c¢ast mandatu
poskytnutého stidlemu vyboru by sa mala nad’alej uplatiiovat’ tak, ako je stanovené
v Casti I rozhodnutia zo 16. septembra 1998.

Skuisenosti nadobudnuté pocas predchadzajucich hodnoteni ukazuju, Ze je potrebné
zachovat' koherentny hodnotiaci mechanizmus pokryvajuci vSetky oblasti
schengenského acquis okrem tych oblasti, v pripade ktorych uz existuje osobitny
hodnotiaci mechanizmus v ramci prava EU.

Clenské $taty by mali byt tizko zapojené do hodnotiaceho procesu. Opatrenia na
vykondvanie tohto nariadenia by sa mali prijat’ s pouzitim riadiaceho postupu podla
¢lanku 4 rozhodnutia Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju
postupy pre vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu.

Hodnotiaci mechanizmus by mal stanovit’ transparentné, uc¢inné a jasné pravidla
tykajuce sa metodiky, ktord sa ma uplatiiovat’ na hodnotenia, vyuzivania vysoko
kvalifikovanych expertov pre navstevy na mieste a ndslednych opatreni v stvislosti
so zisteniami  hodnoteni. Metodika by mala najmid obsahovat ustanovenia
o neohldsenych ndvstevach na mieste ako doplnenie ohlasenych navstev na mieste,
najmi pokial’ ide o hrani¢né kontroly a viza.

Hodnotiaci mechanizmus by mal zahfiiat’ aj overenie prislusnych pravnych predpisov
tykajucich sa zruSenia kontrol na vnutornych hraniciach akontrol v ramci
vnutrostatneho Uzemia. Vzhl'adom na osobitny charakter tychto ustanoveni, ktoré
nemaju vplyv na vnutorni bezpec¢nost' Clenskych Statov, by danymi ndvstevami na
mieste mala byt poverena vylu¢ne Komisia.

Pri hodnoteni by sa osobitnd pozornost’ mala venovat’ otazke zakladnych prav pri
uplatiiovani schengenského acquis.

Eurépska agentura pre riadenie operacnej spoluprace na vonkajSich hraniciach
lenskych §tatov Eurdpskej unie'’ (dlalej len ,.Frontex*) by mala podporovat
vykonévanie mechanizmu, najmd v oblasti analyzy rizik tykajicej sa vonkajSich
hranic. Tento mechanizmus by sa mal tiez opierat o odborné znalosti agentiry
v oblasti vykonéavania ad hoc navstev na mieste na vonkajsich hraniciach.

Clenské §taty by mali zabezpetit, aby experti, ktori st k dispozicii pre navitevy na
mieste, mali potrebné sklisenosti a aby na tento ucel absolvovali osobitni odbornt
pripravu. Prislusné institucie (napr. Frontex) by mali poskytnit’ primeranti odbornu
pripravu a ¢lenskym Stdtom by sa mali poskytnit’ finan¢né prostriedky na iniciativy
zamerané na osobitni odbornu pripravu v oblasti hodnotenia schengenského acquis,
a to prostrednictvom existujticich finanénych nastrojov a ich d’alsim rozvojom.

Dokument Rady 17024/09, ktory Europska rada prijala 10. a 11. decembra 2009.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 z 26. oktdbra 2004 (U. v. EU L 349, 25.11.2004, s. 1).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ey

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Europskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa Dansko na prijati tohto
nariadenia nezuc¢astiuje, a preto nim nie je viazané, ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.
KedZze toto nariadenie predstavuje vyvoj schengenského acquis v zmysle
hlavy V tretej Casti Zmluvy o fungovani Europskej tnie, Dansko by sa v sulade
s ¢lankom 4 uvedeného protokolu malo rozhodnut’ v lehote Siestich mesiacov od
prijatia tohto nariadenia, ¢i ho bude implementovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezucastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z29. maja 2000, ktoré sa tyka poZiadavky Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie
a Severného Irska zucastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis'®. Spojené kralovstvo sa preto neziastiiuje na prijimani tohto nariadenia, nie
je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko neztgastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002
o poziadavke Irska zucastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis". Trsko sa preto nezucastiiuje na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial ide oIsland a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzatvorenej medzi Radou Eurdpskej Unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri
vykonévani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis™.

Pokial’ ide o Svaj¢iarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou uniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®'.

Pokial ide o LichtenStajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spologenstvom, Svajéiarskou konfedericiou a Lichtenitajnskym knieZatstvom
o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou,
Eurdpskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis™.

Pokial' ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt, ktory vychadza zo
schengenského acquis alebo snim inak stvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu
o pristupeni z roku 2003.

Pokial’ ide o Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory vychadza
zo schengenského acquis alebo snim inak suvisi v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aktu
o pristapeni z roku 2005,

.ESL 131, 1.6.2000, s. 43.
.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
.ESL 176, 10.7.1999, s. 36
.EUL 53,27.2.2008, s. 52.
.EUL 83, 26.3.2008, s. 3.
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(22)  Experti z Cypru, Bulharska a Rumunska by sa vSak mali zucastiovat’ na hodnoteni
vSetkych casti schengenského acquis,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Ugel a rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuje vytvorenie hodnotiaceho mechanizmu na overenie
uplatiiovania schengenského acquis v ¢lenskych $tatoch, v ktorych sa v plnej miere uplatituje
schengenské acquis.

Experti z ¢lenskych Statov, ktori v sulade s prislusSnym aktom o pristipeni este neuplatiiuji
schengenské acquis v plnej miere, by sa napriek tomu mali zacastiiovat na hodnoteni
vSetkych Casti tohto acquis.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia,

»schengenské acquis® znamena ustanovenia schengenského acquis, ako boli integrované do
ramca Eurdpskej unie Protokolom k Zmluve o Eurdpskej unii a k Zmluve o fungovani
Eurépskej unie, spolocne s aktmi, ktoré z neho vychadzaji alebo s nim inak stvisia.

Clanok 3
Zodpovednosti

1. Komisia zodpovedd za vykonavanie tohto hodnotiaceho mechanizmu v tUzkej
spolupraci s ¢lenskymi $taitmi a za podpory eurdpskych orgénov, ako je uvedené
v tomto nariadeni.

2. Clenské 3taty spolupracujii s Komisiou, aby jej umoznili vykonavat {ilohy, ktorymi
je poverena na zaklade tohto nariadenia. Clenské $taty spolupracuju s Komisiou aj
pocas pripravnej fazy hodnotenia, fazy navStev na mieste, predkladania sprav
a fazy naslednych opatreni po hodnoteni.

Clanok 4

Hodnotenia

Hodnotenia mdzu pozostavat’ z dotaznikov a ndvstev na mieste. Oba spdsoby modzu byt
doplnené prezentaciami hodnoteného ¢lenského Statu o oblasti, ktord je predmetom
hodnotenia. NavStevy na mieste a dotazniky sa moézu vyuzivat' oddelene alebo
v kombinécii vo vztahu ku konkrétnym clenskym Statom a/alebo oblastiam.
Navstevy na mieste mozu byt ohlasené alebo neohlasené.
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Clanok 5
Viacro¢ny program

Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2 vypracuje viacrocny
program hodnotenia na obdobie piatich rokov, a to najneskor do Siestich mesiacov
pred zaciatkom d’alSieho patrocného obdobia.

Viacro¢ny program bude obsahovat’ zoznam ¢lenskych Statov, ktoré maju byt kazdy
rok hodnotené. Kazdy c¢lensky stat bude hodnoteny aspon raz pocas kazdého
patrocného obdobia. Poradie hodnotenia Clenskych Statov vychddza z analyzy rizik
a zohladiiuje migrac¢né tlaky, vnlitornu bezpecnost,, ¢as, ktory uplynul od posledného
hodnotenia, a vyvdzenost’ medzi roznymi castami schengenského acquis, ktoré sa
maju hodnotit’.

Viacro¢ny program sa moze v pripade potreby upravit v sulade s postupom
uvedenym v odseku 1.

Clanok 6
Analyza rizik

Agentura Frontex najneskdr do 30. septembra kazdého roka predlozi Komisii
analyzu rizik, v ktorej zohl'adni migra¢ny tlak a uvedie odporti¢ania pre priority
hodnoteni v nadchadzajicom roku. V odpori€aniach sa uvedi osobitné Ccasti
vonkajsich hranic a osobitné hrani¢né priechody, ktoré sa maji v nadchadzajucom
roku v ramci viacroéného programu hodnotit’. Komisia spristupni tito analyzu rizik
Clenskym Statom.

Agentura Frontex v lehote uvedenej v ods. 1 predlozi Komisii osobitn(l analyzu rizik
s odporianiami pre priority hodnoteni, ktoré sa maju vykonat prostrednictvom
neohldsenych navstev na mieste v nadchadzajucom roku. Tieto odporucania mézu
zahfnat’ akykol'vek region alebo osobitnu oblast’ a obsahujii zoznam aspoil desiatich
osobitnych ¢asti vonkajSich hranic a desiatich osobitnych hrani¢nych priechodov.

Clanok 7

Dotaznik

Komisia za$le ¢lenskym $tatom, ktoré maji byt' v nadchadzajicom roku hodnotené,
Standardny dotaznik, a to najneskor do 15. augusta predchddzajiceho roku.
Standardné dotazniky sa tykaju relevantnych pravnych predpisov a organizaénych
a technickych prostriedkov, ktoré su k dispozicii na vykondvanie schengenského
acquis, ako aj Statistickych udajov pre kazdua oblast’ hodnotenia.

Clenské $taty poskytni Komisii svoje odpovede na dotaznik do Siestich tyzdiiov od
jeho dorucenia. Komisia spristupni tieto odpovede ostatnym ¢lenskym Statom.
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Clanok 8
Ro¢ny program

Po zohladneni analyzy rizik poskytnutej agentirou Frontex podla clanku 6,
odpovedi na dotaznik podl'a ¢lanku 7 a v pripade potreby inych relevantnych zdrojov
vypracuje Komisia najneskér do 30. novembra predchadzajuceho roka rocny
program hodnotenia. V programe sa mdze stanovit’ hodnotenie tychto oblasti:

— uplatnovanie acquis alebo jeho Casti jednym ¢lenskym Statom, ako sa uvadza vo
viacronom programe;

a okrem toho, ak to bude potrebné:

— uplatiovanie osobitnych casti acquis v niekol’kych ¢lenskych Statoch (tematické
hodnotenia);

— uplatnovanie acquis skupinou ¢lenskych Statov (regionalne hodnotenia).

V prvej Casti tohto programu, ktory sa prijme v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 15 ods. 2, sa uvedie zoznam clenskych §tatov, ktoré maji byt hodnotené
v nadchadzajicom roku v sulade s viacrocnym programom. V tejto ¢asti programu sa
uvedie zoznam oblasti, ktoré sa maju hodnotit’, a uvedu sa tu aj navstevy na mieste.

V druhej cCasti programu vypracovanej Komisiou sa uvedie zoznam neohldsenych
navstev na mieste, ktoré sa maju vykonat v nadchddzajucom roku. Tato cast’ sa
povazuje za dovernt a neoznamuje sa ¢lenskym Statom.

Viacroény program sa moze v pripade potreby upravit’ v sulade s odsekmi 2 a 3.

Clanok 9
Zoznam expertov

Komisia vytvori zoznam expertov urcenych c¢lenskymi Statmi pre ucast’ na
navstevach na mieste. Tento zoznam sa 0zndmi koordina¢nej skupine.

Clenské $taty oznaGia oblasti odbornych znalosti kazdého experta podla oblasti
uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu. Clenské $taty oznamia Komisii ¢o najskor
vSetky zmeny tychto idajov.

Clenské §taty uvedu, ktori experti mozu byt k dispozicii pre neohlasené navstevy na
mieste v stlade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 10 ods. 5.

Experti disponuji primeranou kvalifikdciou vratane dobrych teoretickych vedomosti
a praktickych skusenosti v oblastiach zahrnutych do hodnotiaceho mechanizmu, ako
aj dokladnymi znalostami zdsad hodnotenia, postupov a technik, a st schopni t¢inne
komunikovat’ v spolo¢nom jazyku.

Clenské §taty zabezpelia, aby nimi urdeni experti splnali poziadavky uvedené
v predchadzajucom odseku a uvedu, aku odbornu pripravu tito experti absolvovali.
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Clenské $taty okrem toho zabezpelia, aby experti priebezne absolvovali odbornu
pripravu, ktord im umozni tieto poziadavky nad’alej splnat’.

Cldnok 10
Timy zodpovedné za navstevy na mieste

Navstevy na mieste vykonavaju timy vymenované Komisiou. Timy tvoria experti
vybrani zo zoznamu expertov uvedené¢ho v ¢lanku 9 a tiradnici Komisie. Komisia
zabezpeCi geograficki vyvazenost a odbornost’ expertov v jednotlivych timoch.
Experti z ¢lenskych $tatov sa nesmu zcastiiovat’ na névsSteve na mieste v ¢lenskom
State, v ktorom su zamestnani.

Komisia méze vyzvat agenturu Frontex, Europol, Eurojust alebo iné prislusné
eurdpske organy, aby si urcili zastupcu, ktory sa ako pozorovatel' zuCastni navstevy

tykajucej sa oblasti patriacej do pdsobnosti ich mandatu.

Pocet expertov (vratane pozorovatelov) zucasthujucich sa na hodnotiacich
navstevach nesmie presiahnut’ osem pre ohldsené navstevy na mieste a Sest’ pre
neohldsené navstevy na mieste.

V pripade ohlasenych navstev buda Clenské Staty, ktorych experti boli vymenovani
v sulade s ods. 1, informované Komisiou najneskor Styri tyzdne pred planovanou
navitevou na mieste. Clenské $taty do jedného tyzdiia potvrdia, &i s experti
k dispozicii.

V pripade neohlasenych navstev budi ¢lenskeé Staty, ktorych experti boli vymenovani
v sulade s ods. 1, informované Komisiou najneskdr jeden tyzdne pred planovanou
navstevou na mieste. Clenské Staty do 48 hodin potvrdia, ¢i st experti k dispozicii.

Hlavnymi expertmi v pripade navstevy na mieste si tradnik Komisie a jeden expert
z Clenského S$tatu, ktory je eSte pred konanim navStevy na mieste ureny spolocne
¢lenmi timu expertov.

Clanok 11

Vykonavanie navstev na mieste

Timy navStev na mieste podniknu vSetky potrebné pripravné cinnosti s cielom
zabezpecCit’ ucinnost’, presnost’ a doslednost’ navstev na mieste.

Dotknutému ¢lenskému Statu sa konanie navstevy oznami:
— aspoil dva mesiace pred uskutocnenim ohlasenej ndvstevy na mieste;
— aspon 48 hodin pred uskuto¢nenim neohlasenej navstevy na mieste.

Kazdy c¢len timu néavStevy na mieste ma doklad, ktory ho opraviiuje vykonavat
v mene Eurdpskej tinie navstevy na mieste.
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4. Dotknuty c¢lensky S$tat zabezpeci, aby sa timy expertov mohli priamo obratit’ na
prislusné osoby. Zabezpec¢i pristup timu do vSetkych oblasti, priestorov
a k dokumentom potrebnym na vykonanie hodnotenia. Tento Clensky Stat tiez
zabezpeci, aby tim mohol vykonavat svoj mandat scielom overit' c¢innosti
v hodnotenych oblastiach.

5. Dotknuty ¢lensky $tat pomdha timu pri plneni jeho loh vSetkymi prostriedkami,
ktoré ma v ramci svojich zdkonnych pravomoci k dispozicii.

6. V pripade ohlasenych navstev na mieste Komisia vopred poskytne prislusnému
Clenskému Statu mena expertov v time. Tento Clensky stat uvedie kontaktny bod
pre praktické zalezitosti navstevy na mieste.

7. Clenské §taty su zodpovedné za vybavenie vsetkych potrebnych zaleZitosti
tykajucich sa cesty a ubytovania svojich expertov. Néklady na cestu a ubytovanie
expertov zucastnenych na navsteve hradi Komisia.

Cldnok 12

Overenie vol'ného pohybu 0s6b na vnutornych hraniciach

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 10, timy neohlasenych navstev na mieste,
ktoré maju overit’ neexistenciu kontrol na vnitornych hraniciach, su zlozené len z uradnikov
Komisie.

Clanok 13

Hodnotiace spravy

1. Po kazdom hodnoteni sa vypracuje sprava. Sprava bude vychadzat zo zisteni
navstevy na mieste a/alebo z dotaznika.

(a) Ak hodnotenie vychadza iba z dotaznika alebo neohlasenej navstevy, spravu
vypracuje Komisia.

(b) V pripade ohlasenej navitevy spravu vypracuje tim pocéas navitevy. Uradnik
Komisie prebera celkovu zodpovednost’ za pripravu spravy a za zabezpecenie

jej uplnosti a kvality. V pripade nesuhlasu sa tim snazi dosiahnut’ kompromis.
Nesuhlasné stanoviskd sa mozu zahrnat’ do spravy.

2. V sprave sa podla potreby analyzuju kvalitativne, kvantitativne, prevadzkové,
administrativne a organizacné aspekty a uvedu sa v nej akékol'vek nedostatky alebo
slabé stranky zistené pocas hodnotenia. Sprava obsahuje odportcania na vykonanie
napravnych opatreni a terminy pre ich splnenie.

3. Pre kazdé zo zisteni spravy sa uplatni jedna z nasledujtcich klasifikacii:
(a) v sulade;

(b) v sulade, ale je potrebné zlepSenie;
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(©) nie je v sulade.

4. Komisia poskytne spravu dotknutému clenskému Stdtu do Siestich tyzdiov od
navstevy na mieste alebo prijatia odpovedi na dotaznik. Tento ¢lensky stat predlozi
svoje pripomienky k sprave do dvoch tyzdnov.

5. Expert Komisie predlozi spravu a odpoved’ clenského Statu vyboru zriadenému
podla ¢lanku 15. Clenské Staty buda vyzvané, aby sa vyjadrili k odpovediam na
dotaznik, sprave a k vyjadreniu dotknutého ¢lenského statu.

Odportcania tykajuce sa klasifikacie zisteni uvedenej v ods. 3 prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2.

Do jedného mesiaca od prijatia spravy predlozi dotknuty ¢lensky §tat Komisii akény
plan na odstranenie zistenych nedostatkov.

Po konzulticii s timom expertov predlozi Komisia svoje hodnotenie primeranosti
akéného planu vyboru zriadenému podl'a ¢lanku 15. Clenské Staty budu vyzvané, aby
poskytli pripomienky k akénému plénu.

6. Do siestich mesiacov od prijatia spravy predlozi dotknuty clensky S$tat Komisii
spravu o vykonavani akéného planu a néasledne bude predkladat’ spravu kazdé tri
mesiace az do Uplného splnenia akéného planu. V zavislosti od zavaznosti zistenych
nedostatkov a od opatreni prijatych na ich odstranenie mdéze Komisia naplanovat
ohlasené alebo neohldsené navstevy na mieste v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 15 ods. 2 scielom overit vykondvanie akéného planu. Komisia moze
naplanovat’ aj vykonanie neohlasenych navstev na mieste.

Komisia pravidelne informuje vybor zriadeny podla ¢lanku 15 o vykonavani
akéného planu.

7. Ak néavsteva na mieste odhali vazne nedostatky, ktoré by mohli mat’ znaény vplyv na
celkova urovenn bezpecnosti jedného alebo viacerych Clenskych Statov, Komisia
informuje o tejto skuto¢nosti ¢o najskor Radu a Eurdpsky parlament, a to z vlastnej
iniciativy alebo na ziadost  niektorého clenského Statu.

Cldanok 14
Informacie citlivého charakteru

Timy povazuju akékol'vek informacie ziskané pocas vykondvania svojich povinnosti za

doverné. Spravy vypracované po navStevach na mieste sa klasifikuju ako dokumenty

s obmedzenym pristupom. Komisia po porade s dotknutym ¢lenskym Statom rozhodne, ktora

Cast’ spravy sa moze uverejnit’.

Cldanok 15
Vybor

1. Komisii pomaha vybor zostaveny zo zéastupcov Clenskych statov, ktorému predseda
zastupca Komisie.
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2. Ak sa uvadza odkaz na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 4, 7 a 8 rozhodnutia

1999/468/ES.
Clanok 16
Prechodné ustanovenia
1. Prvy viacrocny program podla ¢lanku 5 a prvy rocny program podla ¢lanku 8 sa

vypracuju Sest’ mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia. Datum zacCatia
oboch programov je jeden rok od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Prva analyza rizik, ktort mé vykonat agentiira Frontex v stlade s ¢lankom 6, sa
predlozi Komisii najneskér do troch mesiacov od nadobudnutia Gc¢innosti tohto
nariadenia.

3. Clenské §taty urdia svojich expertov v stlade s élankom 9 najneskor do troch

mesiacov od nadobudnutia t¢innosti tohto rozhodnutia.

Cldnok 17
Informovanie Eurdpskeho parlamentu
Komisia informuje Eurdpsky parlament o odporucaniach, ktoré prijala v stlade s ¢lankom 13
ods. 5.
Cldnok 18
Predkladanie sprav Eurépskemu parlamentu a Rade

Komisia predkladd Europskemu parlamentu a Rade ro¢né spravy o hodnoteniach vykonanych
podl’a tohto nariadenia. Této sprava, ktoré sa uverejni, zahfia informéacie o:

— hodnoteniach vykonanych pocas predchadzajiiceho roka a
— zaveroch vyplyvajucich z jednotlivych hodnoteni ao aktudlnom stave opatreni na
odstranenie nedostatkov.
Clanok 19
Zrusujuce ustanovenie

Cast’ II rozhodnutia vykonného vyboru zo 16. septembra 1998 o zriadeni Staleho vyboru pre
hodnotenie a vykonavanie Schengenu (SCH/Com-ex (98) 26 def) nazvand ,,Vykonavaci
vybor pre Staty uz uplatiiujice dohovor* sa zruSuje jeden rok po nadobudnuti ¢innosti tohto
nariadenia.
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Cldnok 20
Rada mdze rozhodnit o vykonani schengenského hodnotenia uvedeného v Aktoch o
pristipeni uzatvorenych po nadobudnuti UCinnosti tohto nariadenia v stlade s tymto
nariadenim.

Clanok 21

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch v sulade so Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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3.1.

3.2

3.3.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY, KTORE MAJU
ROZPOCTOVY VPLYV LEN NA STRANU PRIJMOV

NAZOV NAVRHU

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa vytvara hodnotiaci
mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis

RAMEC ABM/ABB

Prislusné oblasti politiky: priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (hlava 18)
Cinnosti: Solidarita — Vonkajsie hranice, névrat, vizova politika a vol'ny pohyb osob
(kapitola 18.02)

ROZPOCTOVE RIADKY

Rozpocétové riadky [operaéné riadky a suvisiace riadky technickej
a administrativnej pomoci (predtym polozky BA)] vratane ich nazvov:

V ramci kapitoly 18.02 (Solidarita — VonkajSie hranice, néavrat, vizova politika
avolny pohyb o0sdb) vytvorenie c¢lanku 18 02 07 nazvaného ,,Schengenské
hodnotenie**

*Rozpoctovy riadok vytvoreny v NR na rok 2011

Trvanie akcie a finanéného vplyvu

Zaciatok akcie je naplanovany na rok 2011 alebo 2012. Akcia bude stala.

Rozpoctové charakteristiky

Prispevky
Rozpoéto " dl;l;lazcl:l: ‘ch Prispevky Okruh
vy Druh vydavkov Nové P K y kandidatskych finan¢ného
riadok . krajin ramca
schengenském

u priestoru

Pozri 3.1 Nepovin

iy Dif®. | ANO ANO NIE & [3A]

23

SK

Diferencované rozpoctové prostriedky (d’alej len ,,DRP*).
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4. ZHRNUTIE ZDROJOV
4.1. Finan¢né zdroje

4.1.1.  Zhrnutie viazanych rozpoctovych prostriedkov (VRP) a platobnych rozpoctovych

prostriedkov (PRP)
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Odédlel n+5
Druh vydavkov Rok |2012 | 2013 [ 2014 | nt+4 | 2 | Spolu
2011 naSl.
Operaéné vydavky™*
Viazané rozpoc¢tové 2.1 p.m. 0,562 0,730 0,730
prostriedky (VRP) o a
Platobné rozpoctové b
prostriedky (PRP)

Administrativne vydavky zahrnuté v referen¢nej sume”

Technicka a administrativna

pomoc (NRP) 8.2.4. C

CELKOVA REFERENCNA SUMA

Viazané rozpoétové a+ | pm 0,562 | 0,730 | 0,730
prostriedky c
Platobné rozpoctové b+ | pm 0,562 0,730 0,730
prostriedky c

Administrativne vydavky nezahrnuté v referenénej sume?

Ludské zdroje a suvisiace 0,122 | 0,610 | 0,854 | 0,854

vydavky (NRP) 8.2.5. d

Administrativne naklady p.m. 0,065 | 0,097 | 0,097
nezahrnuté v referencnej

sume (NRP) okrem 8.2.6. €

nakladov na l'udské zdroje a
suvisiacich nakladov

24
25
26

Vydavky, ktoré nespadaju do kapitoly xx 01 prislusnej hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaju do ¢lanku xx 01 04 prislusnej hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaju do kapitoly xx 01okrem vydavkov podla ¢lankov xx 01 04 alebo xx 01 05.
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Celkové orientacné finanéné naklady na akciu

VRP vratane nakladov na a+ | 0,122 | 1,237 | 1,681 | 1,681
Pudské zdroje spolu ct

d+

€
PRP vratane nakladov na b+ | 0,122 | 1,237 | 1,681 | 1,681
Pudské zdroje spolu ct

d+

€

4.

4.

Udaje o spolufinancovani

Ak néavrh predpoklada spolufinancovanie zo strany Clenskych Statov alebo inych
subjektov (uved’te ktorych), odhadovanu vysku spolufinancovania je potrebné uviest’
v nasledujucej tabulke (ak sa spolufinancovanie realizuje zo strany viacerych
subjektov, pridajte d’alSie riadky).

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Subjekt  podielajuci  sa

na spolufinancovani n+5
Rok |n+l |n+2 [n+3 |n+4 |2 Spolu
nasl.
n
........................ f
VRP vratane | g-+c
spolufinancovania spolu +d
+e
+f

1.2.  Zlucitelnost s financnym planovanim

M  Navrh je zlugitelny s platnym finanénym planovanim®’. V pripade potreby sa
finan¢né prostriedky na rok 2011 spristupnia presunom v ramci kapitoly

18.02.

Navrh si vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu finanéného ramca.

Néavrh si moéze vyzadovat uplatnenie ustanoveni medziinStitucionélnej
dohody™® (t. j. nastroj flexibility alebo reviziu finanéného ramca).

1.3.  Financny vplyv na prijmy

M  Navrh ma finanény vplyv na prijmy, a to s tymto Gc¢inkom:

Tento navrh je zaloZeny na schengenskom acquis, ako je uvedené v rozhodnuti Rady
1999/437/ES. Krajiny nepatriace do EU a pridruzené k schengenskému acquis,

27

Hodnotiaci mechanizmus sa bude nad’alej vykonavat’ po finanénom roku 2013.

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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4.2.

5.1.

Island a Norsko™, ako aj Svajéiarsko®® a Lichtenstajnsko’' tak prispievaju na

naklady.
v mil. EUR (zaokrhlené na 1 desatinné miesto)
Pred Stav po akcii
akciou
Rozpottovy Prijmy [Rok | 12011 (2012|2013 | 2014 |[n+4]|[n+5]
riadok n] 32
18.02.XX a) Prijmy v absolutnom p.m. 0.07 10.1 0.11
vyjadreni ’ ’ ’
b) Zmena v prijmoch A
Ludské zdroje — pracovnici zamestnani na plny pracovny c¢as (vratane
uradnikov, dofasnych zamestnancov a externych pracovnikov) — pozri

podrobné informacie v bode 8.2.1

Prostriedky na l'udské a administrativne zdroje budi zahrnuté do prostriedkov
pridelenych riadiacemu ttvaru v ramci ro¢ného procesu pridelovania.

Roiné potiadavky Rok | 2012 | 2013 | 2014 | n+4 | nt+5a
2011 nasl.

Pocet T'udskych zdrojov | 1 5 7 7

spolu

CHARAKTERISTIKY A CIELE
Potreby, ktoré sa maju uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Z dovodu medzivladneho povodu schengenského acquis patri sicasny schengensky
hodnotiaci mechanizmus do kompetencie Rady. Vydavky, ktoré vznikli pocas
hodnoteni, sa pokryvaju z vnuatrostatneho rozpoctu prislusného clenského Stétu,
ktorého experti sa zucastiiuju na hodnoteniach. Po integracii schengenského acquis
do ramca Europskej Unie je potrebné poskytnut’ aj pravny rdmec, v ktorom sa tieto
hodnotenia moézu vykonavat. Naklady, ktoré wvznikli v suvislosti s tymto

29

30

31

32

Posledny pododsek ¢lanku 12 ods. 1 dohody uzavretej medzi Radou a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch S$titov pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36).

Druhy pododsek ¢lanku 11 ods. 3 dohody medzi Eurdpskou tniou, Europskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 50).

Clanok 3 protokolu medzi Eurdpskou uniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a Lichtens$tajnskym kniezatstvom o pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi
Eurdpskou tniou, Eurdpskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis (U. v. EU L 83, 26.3.2008,
s. 3)

V pripade potreby, t. j. ak akcia trva dlhie ako Sest’ rokov, pridajte d’alsie stipce.
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5.2.

5.3.

5.4.

mechanizmom, najmid naklady na ucast expertov c¢lenskych Statov (ndhrada
cestovnych vydavkov a ndkladov na ubytovanie poc€as navstevy na mieste), sa preto
budd hradit’ zrozpottu EU. Diéty expertov &lenskych §tatov sa nad’alej hradia
z rozpoctu prisluSného ¢lenského Statu.

Pridand hodnota v pripade zapojenia Unie, zluite’nost’ navrhu s inymi
finanénymi nastrojmi a moZna synergia

Zachovanie schengenského priestoru ako priestoru slobodného pohybu bez kontrol
na vnutornych hraniciach zavisi od existencie u¢inného a efektivneho mechanizmu
hodnotenia sprievodnych opatreni. Je nevyhnutné prisposobit medzivladne
schengenské hodnotenie ramcu EU, kde Komisia ako strazkyiia zmlav prebera svoje
povinnosti, priom plne zabezpeCuje ucast’ expertov z Clenskych Statov s cielom
zachovat’ vzajomnu doveru.

Ciele, ocakavané vysledky a siuvisiace ukazovatele navrhu v kontexte ramca
ABM

Celkovym cielom je spravne uplatiovanie schengenského acquis vo vsetkych
oblastiach sprievodnych opatreni, ¢o umoziuje zachovat priestor bez kontrol na
vnutornych hraniciach.

Akcia 1: Hodnotenie prostrednictvom ndvStevy na mieste alebo na zaklade
dotaznikov zahfnajtcich tieto politické oblasti: vonkajSie hranice, viza, policajna
spolupraca na vnuatornych hraniciach, Schengensky informacny systém, ochrana
udajov, drogy, justi¢na spolupraca v trestnych veciach.

Ukazovatel: Hodnotenie spravneho uplatiiovania acquis v spravach (plne v sulade;
v stlade, vyzaduje sa vSak zlepSenie; nie je v sulade).

Akcia 2: Hodnotenie prostrednictvom neohldsenych ndvstev na mieste.
Ukazovatel: Hodnotenie spravneho uplatiiovania acquis s cielom odstranit’ osobitné
nedostatky. Po kazdej navsteve bude vypracovana sprava, v ktorej sa zhodnoti stupeii
suladu s pravom EU.
Sposob implementicie (orientacny)
M  Centralizované hospodairenie

M  priamo na urovni Komisie

O  nepriamo delegovanim pravomoci na:

0 vykonné agentury

0  subjekty zriadené Spolocenstvami podla ¢lanku 185 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach

L0 narodné verejné subjekty/subjekty poverené poskytovanim sluzieb
VO verejnom zaujme

O Zdiel’ané alebo decentralizované hospoddrenie
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

7.

O s ¢lenskymi Statmi
Ll s tretimi krajinami
O Spolocné hospodarenie s medzindarodnymi organizaciami (blizSie uved’te)

Poznamky:

MONITOROVANIE A HODNOTENIE
Systém monitorovania

V navrhovanom nariadeni sa stanovuje vytvorenie hodnotiaceho mechanizmu na
overenie spravneho uplatiovania schengenského acquis. Spravne uplatiiovanie
acquis sa bude hodnotit’ v hodnotiacej sprave uvedenim stupiia stladu. Komisia
predlozi Eur6épskemu parlamentu a Rade vyroénu spravu o uplatiiovani tohto
nariadenia.

Hodnotenie
Hodnotenie ex-ante

Opatrenia prijaté po strednodobom hodnoteni/hodnoteni ex-post (znalosti ziskané
z podobnych predchadzajucich skiusenosti)

Podmienky a pravidelnost buducich hodnoteni

OPATRENIA PROTI PODVODOM

Na ucely boja proti podvodom, korupcii a inym nezdkonnym ¢innostiam sa na agentiru bez
obmedzenia vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1037/1999.
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8. PODROBNE UDAJE O ZDROJOCH

8.1. Ciele navrhu z hPadiska ich finan¢nych nakladov
viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
‘?2““ Priem | Rok 2011 Rok 2012 Rok 2013 Rok 2014 Rok n+4 Rok n+5 a SPOLU
vystupu erné
niklad nasl.
y
Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla
vystupov | dy vystupov | dy vystupov | dy vystupov | dy vystupov | dy vystupov | dy vystupov | dy
spolu spolu spolu spolu spolu spolu spolu

OPERATIVNY CIEL &. 1% Overenie
uplatiiovania schengenského acquis

Akcia 1

Ohlasené hodnotiace navstevy
Experti CS — experti KOM)

- Vystup 1 Sluzobné cesty 0,0024 | p.m. p.m. 200 0,480 240 0,576 240 0,576
IT vybavenie p.m. 0,010 0,010 0,010
Akcia 2

Neohlasené hodnotiace navstevy
(Experti CS — experti KOM)

- Vystup 1 Sluzobné cesty 0,0024 | p.m. p.m. 30 0,072 60 0,144 60 0,144

NAKLADY SPOLU 2 0,730 0,730

Ako je uvedené v oddiele 5.3.
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Vypocet:

Akcia 1: Sluzobné cesty: 1 osoba/tyzden x 2 400 EUR x 25 sluzobnych ciest za prvy rok a 30 sluzobnych ciest za nasledujuce roky (8 expertov na
jednu sluZzobnu cestu)

IT vybavenie potrebné na navstevu na mieste (laptop atd’.)

Akcia 2: Sluzobné cesty: 1 osoba/tyzden x 2 400 EUR x 5 neohlasenych navstev za prvy rok a 10 neohlasenych navstev za nasledujtice roky (6
expertov na jednu sluzobnt cestu)

strany ¢lenskych Statov. Tieto vydavky zahtiiaji cestovné vydavky expertov Komisie a expertov ¢lenskych statov, ktoré su hradené v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v nariadeniach. K tymto ndkladom sa musia pripocitat’ ndklady na vybavenie potrebné na vykonanie navstevy na mieste,
napr. laptop pre pripravu sprav.

Tato suma je urend na pokrytie vydavkov na vytvorenie a fungovanie skupiny expertov na kontrolu spravneho uplatiiovania schengenského acquis zo
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8.2. Administrativne vydavky
Potreby, pokial’ ide o l'udské a administrativne zdroje, sa pokryji z prostriedkov,
ktoré mozu byt pridelené riadiacemu generalnemu riaditel'stvu v ramci ro¢ného
postupu pridel'ovania prostriedkov so zretelom na rozpoctové obmedzenia.
8.2.1.  Pocet a druh ludskych zdrojov
Druhy Zamestnanci povereni riadenim akcie za vyuZitia existujucich a/alebo
pracovnych dodatocnych zdrojov (pocet pracovnych miest/plnych pracovnych
miest uviazkov)
Rok Rok Rok Rok
Rok nt+4 | Rok n+5
2011 2012 2013 2014
Uradnici | A*/AD | 1 4 6 6
alebo docasni
zamestnanci®® | B*, 1 1 1
(XX 0101) | C*AST
Zamestnanci
financovani® podra
¢lanku XX 01 02
Ini zamestnanci*®
financovani podla
¢lanku XX 01 04/05
SPOLU 1 5 7 7
8.2.2.  Opis uloh vyplyvajucich z akcie
8.2.3.  Povod ludskych zdrojov (Statutarny)

v' Pracovné miesta pridelené v sucasnosti na riadenie programu, ktoré sa maju
nahradit’ alebo predlzit’ (1)

0 Pracovné miesta predbezne pridelené vramci plnenia RPS/PNR (rocnej
politickej stratégie/predbezného navrhu rozpoctu) na rok 2010

v' Pracovné miesta pozadované v d’alsom postupe RPS/PNR (2 na rok 2012 a 1
na rok 2013).

v' Pracovné miesta preobsadzované zo zdrojov existujucich v prislusnom
riadiacom utvare (vnitornd reorganizacia) (3).

O  Pracovné miesta pozadované na rok n, ale neplanované v ramci RPS/PNR
daného roku.

34
35
36

Néklady, ktoré NIE s zahrnuté v referencnej sume.
Néklady, ktoré NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Néklady, ktoré st zahrnuté v referenénej sume.
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Vzhl'adom na rozpocétové obmedzenia vyplyvajice zo zaviazku Komisie, ze do roku 2013
nebude Ziadat' o nové pracovné miesta, pozadované l'udské zdroje sa zabezpecia z poctu
zamestnancov, ktori uz boli povereni riadenim programu a/alebo boli premiestneni v ramci
GR, spolu s pripadnym dodatocnym pridelenim pracovnych miest, ktoré by mohli byt GR
poverenému riadenim poskytnuté v rdmei kazdorocného postupu pridel'ovania.

8.2.4.

8.2.5.

Vydavky na administrativne riadenie)

Ostatné administrativne vydavky zahrnuté v referencnej sume (XX 01 04/05 —

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctovy riadok

(¢islo a nazov)

Rok | Rok
n n+1

Rok
n+2

Rok
Rok | Rok | nt5
nt3 | nt4 a
nasl.

SPOLU

1 Technicka a administrativha pomoc
(vratane suvisiacich nakladov
na zamestnancov)

Vykonné agentury’’

Ina technicka a administrativna pomoc

- intra muros

- extra muros

Technicka a administrativha pomoc
spolu

sume

Financné ndklady na ludské zdroje a suvisiace ndklady nezahrnuté v referencnej

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Druh l'udskych zdrojov

Rok 2011

Rok 2012

Rok 2013

Rok 2014

Rok nt4

Rok n+5

anasl.

Uradnici a do¢asni zamestnanci 1
(XX 0101)

Zamestnanci financovani podl'a
¢lanku XX 01 02 (pomocni
zamestnanci, vyslani narodni
experti, zmluvni zamestnanci
atd’.)

(uved’te rozpoctovy riadok)

Niklady na 'udské zdroje
a suvisiace naklady (nezahrnuté
v referen¢nej sume) spolu

0,122

0,610

0,854

0,854

37

Uved'te odkaz na konkrétny legislativny financny vykaz pre prislusné vykonné agentury.
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Vypocet — Uradnici a doCasni zamestnanci

Vypocet — Zamestnanci financovani podl’a élanku XX 01 (2

8.2.6. Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok
2011

Rok
2012

Rok
2013

Rok
2014

Rok
n+4

Rok
nt+5
a
nasl.

SPOLU

XX 010211 01 — Sluzobné cesty

XX 0102 11 02 — Zasadnutia a konferencie

XX 0102 11 03 Vybory® (riadiaci proces)

p.m.

0,065

0,097

0,097

XX 01 02 11 04 — Stadie a konzultacie

XX 0102 11 05 — Informacné systémy

2 Ostatné vydavky na riadenie (XX 01
02 11) spolu

0,065

0,097

0,097

3 Ostatné vydavky
administrativnej povahy
(spresnite uvedenim odkazu
na rozpoctovy riadok)

Administrativne naklady (nezahrnuté
v referen¢nej sume) okrem nakladov
na Pudské zdroje a suvisiacich
nakladov spolu

p.m.

0,065

0,097

0,097

38

Uved'te druh vyboru a skupinu, ku ktorej patri.
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Vypocet — Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

Sposob vypoétu: 27 &lenov (1 z kazdého CS) )* 600 EUR na osobu* 4 stretnutia v prvom
roku a 6 stretnuti v nasledujtcich rokoch.
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